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DAROVAGIA ZMLUVA 6. 1212014
uzatvorene podl'a g 261 ods. 6 Obchodn6ho z6konnika

a $ 628 a nasl. Obdianskeho zdkonnika
(d'alej len ,,zmluva")

t.
ZMLUVNE STRANY

DARCA
Obchodn6 meno
Sidlo
Zast(penf
Banka
IBAN
reo

: NadScia U. S. Steel KoSice

Zapisany na Ministerstve vnftra Slovenskej republiky, Reg. nad., reg. d. 203/Na-2002t6g5-1

OBDAROVANV
Obchodn6 meno
Zast0pend
Sidlo
Banka

: Vstupnf aredl U. S. Steel, 044 54 Ko5ice
: SIivl<a-fJS D Q tt O V A, sprevca

a

: Reeduka6n6 centrum
: Mgr. Tibor P A L KO, riaditet
: fornf Bankov q. 15, 040 3:t Ko5ice

IBAN

IE DPH .

Dte ':20207'62491

ZriadenA Krajskyim Skolskfm 0radom v Ko5iciach, 6[slo: 2OOBiOO159-5 zo dfia 1 .g.2OOg

[.
PREDMET A UCEI DAROVANIA

1. Darca daruje obdarovan6mu finandn6 prostriedky (d'alej len ,,finandny dar") vo qfske 473,63
eura (slovom: Styristosedemdesiattri eur a Sest'desiattri centov). Finandn6 prostiieOt<y boli
zlskan6 z verejnej zbierky organizovanej darcom v drioch od 05. do 22. 12.2013 v t<biiciach.2. Obdarovany sa zaviizuje,2e finandnf dar pouZije na tvoriv( dinnost'chovancov centra.
Finandnli dar bude pouZitf najneskOr do 30. novembra 2014.

poDMtENKJ';o*oro*,o

Obdarovany je oboznAmenf s podmienkami darovania a finandnlf dar s vd'akou prijima.
Finandnyi dar bude prevedenf na (det obdarovan6ho uvedeni v dl. i. iejto zmluvy
bezodkladne po podpfsanI zmluvy.
Obdarovanf je povinny preukAzat' darcovi pouZitie finandn6ho daru najneskOr do 30 dnl odo
df,a jeho 0pln6ho vynalo2enia formou k6pie faktrjr.
Ak obdarovanyi pouZije v dohodnutej lehote na dohodnutf 0del len 6ast' finan6n6ho daru, je
povinnf, do 15 dni od uplynutia lehoty na jeho pouZitie, vr5titzostdvajUcu dast'finandn6ho daru
na bankovf [6et darcu uvedenii v 61. I tejto zmluvy. V opadnom pripade vznikd darcovi pr6vo
vytidtovat obdarovan6mu zmluvnri pokutu vo vf5ke O,O5 o/o denne z nevr6tenej dasti finan8n6ho
daru. Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje obdarovan6ho povinnosti vrdtit' nepouZitri dasf
finandn6ho daru. Zmluvnd pokuta je splatnd v lehote 30 dni odo dha dorudenia jej vyrldtovania
obdarovan6mu.
KedZe obdarovanyi nie je platitel'om DPH, je povinnif preuk6zaf darcovi pouZitie finan6n6ho
daru podl'a 61. lll. bodu 3. tejto zmluvy:

1.
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3.

4.
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1.

2.

3.

v cen6ch s DPH, pokial' bude nakupovat'tovary alebo sluZby s DPH.
v cen6ch bez DPH, pokial'bude nakupovat tovary alebo sluZby bez DPH.

Pokial' by sa obdarovanf zaregistroval za platitel'a DPH podl'a zAkona e.222120A4 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskor5ich predpisov (d'alej iba ,,z6kon o DPH") a obstardval by
tovary a sluZby z prostriedkov finandn6ho daru uZ ako platitel' DPH, je povinnif preukAzat
darcovi pouZitie finan6n6ho daru podl'a dl. lll. bodu 3. tejto zmluvy v cenSch s DPH iba vtedy,
ak z6rovefi preukSZe, 2e v zmysle zdkona o DPH mu pouZitfm nak0pen6ho tovaru alebo slu2by
nevznikol n6rok na odpodftanie DPH. lnak v tomto pr[pade preukazuje pouZitie finan6n6ho daru
iba v cendch bez DPH.

tv.
DalSre DoJEDNANTA

Obdarovanf prehlasuje, 2e sa bude vodi darcovi spr6vat v sUlade s dobnimi mravmi a nebude
po5kodzovat' jeho dobr6 meno a opr6vnenbzAujmy.
Obdarovanf prehlasuje, Ze Ziadnou formou v minulosii a v s0dasnosti nespolupracoval
a nespolupracuje on s6m, ani in6 subjekty s nlm majetkovo alebo person6lne prepojen6
s akoukol'vek organizdciou, in5tit(ciou, spolodnost'ou alebo infm subjektom podiel'aj0cim sa na
teroristickich a infch nelegdlnych aktivit6ch a 2e takfto subjekt finandne ani. inak nepodporoval
a nepodporuje a s(6asne sa zavlz$e, 2e tak6 konanie nebude realizovaf ani v bud0cnosti.
Darca m6 pr6vo vy06tovaf obdarovan6mu zmluvnU pokutu vo vf5ke 30 % z celej hodnoty
finandn6ho daru a odst0pit od zmluvy v pripade podstatn6ho poru5enia zmluvnfch povinnosti,
pridom za podstatn6 poru5enie zmluvnfch povinnostlsa povaZuje ak:
a) obdarovanf pouZije finan6nf dar alebo jeho 6ast na inyi ridel ako je uveden6 v 61. ll., bod 2.

tejto zmluvy,
b) obdarovanf sa bude vodi darcovi sprSvaf v rozpore s dobnimi mravmi, po5kodi dobr6 meno

darcu alebo jeho oprdvnen6 z6ujmy,
c) obdarovanf nepreuk5Ze pouZitie finandn6ho daru v dohodnutej lehote,
d) obdarovanyi poru5i bod 2. v dl6nku lV. tejto zmluvy,
e) obdarovanf poru5[ zAvdzok(-y) vyplfvaj(ci z,,Certifikdtu a dohody".
Zmluvnl pokuta je splatn6 v lehote 30 dni odo dha dorudenia jej vy(dtovania obdarovan6mu.
Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknut6 pr6vo darcu na ndhradu Skody v plnom rozsahu.
Odstfpenie od zmluvy je 0dinn6 dfiom dorudenia ozndmenia o odstripeni obdarovan6mu.
Obdarovanf je povinnf do 15 dni od ricinnosti odst0penia vrdtif finandnif dar darcovi na
bankovi Udet uvedenf v dl. l. tejto zmluvy.

V.
zAVEREENE USTANoVENIA

1. Zmluva nadob0da platnost a 0dinnost dfiom podplsania Statut6rnymi zSstupcami oboch
zmluvnich strdn.

2. Zmluvu je mo2n6 menif a dop[haf len na zAklade dohody obidvoch zmluvnfch strdn formou
plsomn6ho dodatku.
TSto zmluva je vyhotovend v 4 vyhotoveniach, 2 vyhotovenia obdrZi darca a 2 obdarovanf.
Zmluvn6 vztahy touto zmluvou neupraven6 sa riadia ustanoveniami Obchodn6ho
z6konnlka, Obdianskeho z6konnika a s(visiacimi prdvnymi predpismi.
Neoddelitel'nou s(6asfou tejto zmluvy je ,,Certifikdt a dohoda."

Kosice ora: ... 2-.{.:0.!:.'?0.14
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Naddcia U. S. Sfeel Ko5ice
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Reedhka1n6 centrum
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Centifikft a dohoda

V sirvisiosti s ntojou poZiadavkou o poskytnulis
charitativnelio darr-r, grantu alebo prispevltLr (d'ale.i

len "Prispevl<y") spolodnost'ou U. S. Steel K.oSice.

s.r'.o., alebo ktoroukol'vek j"j dc6rskoLr alebr-,

sestershou spolodnost'ou (d'alej len spoiodne

"USSK").ja. niZIie podpisanlr, tyrlto osveddujem a

sirh Iasirrr rraslcdovrte:

1 . NiZIic ur,6dzam (a) ofici6lni, nazov organizdcie
iiadajirce.f o l'rispevok od spolodnosti IJSSK
(d'alej len "OrganizS"cia") a (b,) adresu .ie-i

lrlavndho sidla:

Reedukadne centntm Banl<ov 15.040 3l Ko3ice

TAto Orgarrizacia sa nenachddza mimo [tzemia

Slovenskzr a nerrykon6va Ziadne vy'znamnd

transakoie alebo dinnosti mimo ltzenlia
Slovenska.

2. Ja son irradnikorn alebo 2;1tliltlp0o111

{)rganiztrcie a som opr6:vneny rryhotovif tento
CertifiklLt a dohodu (d'ale.i len ,,Certifik6t")
v -jej nrene.

3. Organizticia nie je priamo ani nepriarno
zapo.iend clo Ziadnej teroristickej dinnosti a ani

tal<[rto teroristicltir dinnost nepodporLrje. Ani
Orilarriz6cia, ani Liadna z)ei pridlenenyclr
spolodnosti, ani Ziadrry irradnik alebo riaditel'
Organizdcie alebo .iej pridrLrZenej spolodnosti
nic je evidovany v Ziadnych zoznarnocl't

teroristov alebo teroristickych organiz6cii
zostavenych vl6dou Spojenych 5tti1.ov alebr.'

l<torlrrnko l'vek nSrodnyr-n aleLl:

meclziniu'odnym org6nonr (d'a le.i ien

.,1-,oznaffty")^ vr[tane, alenie len (i) zozfiamLt

osobitne oznadenych Stdtnych prisluSnikov

vedeirom na Ministerstve financii USA (the

U.S. Treasury Depaftment's Specially
Designated _'Nationals I-ist), (ii) zoznanrLr

vedenorr St6tnym depaltmentcm LrS z\.

v ktororn s[r evidovani teroristi. ktc,t)im .i;
ociopret.v vstup (the U.S. State Deparlrnetrt's,
'tr-eirorist Exch.rsiou List), (iii) zoznzlrlltr

Organ iziicie spojerrych n6rodov veclen6ho

podl'a Rezolfrcie Bezpednostnej rady i.. 1390

(2002) a dldnkLr 4(B) Rezolu cie (,. 126"/ ( I 999)

a dl6irkLr 8(C) R.ezolircie d 1333 (2000) a (iv)
zoznanru E,ur6pskej irnie, ktorynl 53 1'yltonltt;a

U. S. Srleel ,L'(oUfrare, s"r.o.

C_ertificate and Agreement

In con;eection with its request for a charitable gift,
Erant or contribution (hereinaflter referred to together

as "tllontlibutions") from U. S. Steel Kosice s.r.o., or

ar)i of its subsidiaries or affiliates (hereinafter

refen'ed to together as "USSK"), the undersigned

hereby certifies aud agrees as follows:

I . Set fofth below are (a) the official natne of tlte
cr,ganization that is requesting a ContribLrtion

llorn USSK (the "Orgattization"), and (b) the

adclress of its principal offices:

The Organization is trot located outside of
Slovaliia altd does not conduct any significant
c,pcrations or activities outside of Slovahia.

2. I ar:r an officer or represerttative of the

Organization and am aLrthorized to execute this

Certificate and Agreement (the "Ceftificate") on

its behalf.

ji. '1-he Crganization does rrot clirectly or indirectl,v
engage in or sLrpporl any terrorist activity.
l\Jeitl'ier the Organization nor any affiliate, nor

any officer or director of the Organization or any

affiliate, is included on alty lists of terrorists or
ten'orist organizations cornpiled by the United
States gorrernment or any other national or
interuational body (the "Lists"). inclLrding but not
limitr:C to (i) the U.S. TreasLrry Department's

!,pecially Desigrrated Nationals List, (ii) tlie U.S.

State Departntent's Terrorist ExclLrsiott List, (iii)
rire United Nations List Pursuant to SecLrrity

Council ResolLrtion 1390 (2002) arrd Paragraphs

a(B) of Resolution 1267 (1999) and 8(C) of
Resoh-rtion 1333 (2000), and (iv) the Etrropean

Uttion List Implemertting Article 2(3) of
I',egula,tion (EC) No 258012001 orl Specific
I,l.c;tri,:tive rneasures Directed Ag;rinst Certain
l:'els;or.rs and Entities with a Vierv to Combating
Terrorisnr.

.:;i-'Ii-F,ii.ii&?l-i:P-t.}l'?D

.irJl)r D*l::" F:':dengvr.

*i4zilsA
1 ::i$tt* fi s:.r:ff'l l}rxlsr}

,/ fi/
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4.4.

il6nolr 2{3) Smernice (ES) d,. 2580,2001
o Specifrcliych reStril<tivnych opatleniaclr
zarneranirch proti urditym osob6n a entit6m so

zretel'oln na boj proti terorizmu.

V pripade. Le Organizttcia obclrZi Frfsl:ev'oh ,:rrJ

USSK, poLrZije vyrrosy z tohto Prisper';tr-r

v-(luiue a len pre svoje charitatfvne alebo
vzdel6vacie irdel5, s nebude distribLrovat' tieto
vl,nosy pre al<[rl<ol'vek inir osobu. Or-uanizicia
nei:Lrde distribLrovat' vynosy z poskytnutdho
prispevkLr pre [rdely ich priamelro alebo
nepriamelio pouZitia v prospech ak6hokol'vel<
jednotlivca alebo organizfrcie, ktor6 je zapojert|
do terorizmu alebo terorizmus poclporLr j"'
(r,r'dtane, ale nie len, akdhokol'vek -iednotlivca
alebo organiz6cie, ktori je evidovand
v Zoznamoch) a Organiz6cia rn6 zavedend
pritneran6 postLrp-v k zabezpedeniu tak6hoto
vi,slcdhLr.

()rganizAcia uzndya a sLiiriasi s ti'1t,,, ;ir.:

vr,hotorrerrie a dorudenie tohto Cefiil'iltiitu rllertrr-:

al<e-jliol'vek Ziadosti o poskytrrirtie prisper.'kLr

nel'vhnutne rreopr6vfiLrje Orgauiz6ciLr
k obdrZaniu Prispevl<u od USKK a Ze USSK
rrt67e bud' odrnietnut' alebo odopriet'
posli-ytnutie tal<6hoto Prispevku z altSichl<ol'veli
cjdvociov na z6klade svojho v5,lLrdn6ho

uviZenia. VSetky rozhodnutia. ktord US!;K
rriirri ohl'aclue Plispevkr-r sfr konecnd.

V pripade. Ze Organizdcia obdrZ[ od t-ISSK
Prispcvoh, litor, m6 byt' distribuovzrny alebc
r 1'pliicarr! r, periodickych spl6tkach.
Orqanizdcizr srlhlasI stym. ie preclloLi USSK
sprivv o stave v tai<1zch tenninocll. akcr to bud,:
USSi( v1'Zadovat'. Tieto sprhvl' bLrclrlr

vykazovat' slav pokrohu. ktory C)rgan izrici,,r

dosiah la pri ushutodriovani svojho projektu
alebo nzrplriovani ciel'ov. pre ktor6 bol
Prispevol< posl<ytnLrty. Ak LISSK na zdl<lade

svo"je vjluine.j irvahy stanovi,2e (i) pri
lcaliz6cii tal<dhoto projektu alebo naplriovani
taiilichto ciel'ov nebol dosiahnLrtlr uspoko.iir,'y
poklok. alebo (ii) al<tivity' \,vkon/Lvarr'3
Clrganizf ciolr s poLrZitfnr finanin, ch
prostriedl<ov posl<ytlrLrtych spoloirrost'or-r
USSK nie sir v s[rlade s tj'm, ako USSI( ch6.pe

takyto projekt. potom si USSK vyliradzLrje
przivo uhoudit' d'al5ie financovanie. Uzn6va.i[rc
vy55ie uveden6, Organiz6cia s[rhlasi s ty'rn, Ze

ncprevezlre Ziadne z|vazky. ani neporirrikn,:
iiadne krol<y spoliehajfrc sa na pi'[ierr 1zrl.;tlh,.:,1.,:

d'a liieho fi naucovan ia.

{[lhc Organization receives a Contrilrution from
tlI;til(, it r.vill use the proceeds 01'the
Contribution solely for its charitable or
educational purposes and rvill rrot ciistribute the
proceeds to arry other person. 't'he Organization
will not distribute the proceeds of the

ContribLrtion to, or use it to benefit, directly or
iirclirectly, any individLral or organization that is

engagecl in or sLrpportive of terorism (including
b,ut not limited to any individLral or organization
irclLrcled orr the Lists), and the Organization has

adequate procedures in place to ensure this result.

i'h,l C)rganization acknowledges and agrees that
;,lr; execution and delivery of this Certificate. or
zrn1,' application for a ContribLrtion, does not
irecessarily entitle tlie Organizatiori to a

Contribirtiorr fi'om USSK. and TJSSK may deny
or lvithhold the ContribLrtion for any reason in its
sole aird absolLrte discretion. All decisions made
by USSK regarding the CorrtribLrtion are final.

If the Organization receives a ContribLrtion fronr
USSK which is to be distributecl or disbursed in
periodic installments, the Organization agrees to
subuiit status repofts to USSK at slrch times as

nrerl' br: requested by USSK. These reports shall
shrlr,, the progress being nrade by the
(.trg,trnization in completing the prqiect or in
achieving the goals for wlricli the Contributiorr
was rnacle. If USSK cietermines. in its sole
discretion, that (i) satisfactory progress is not
being made toward completing such pro-iect or
achieving such goals, or (ii) tlre activities
'"rncl*rlaken b1, the Crganizatiorr rvith the lurrds
r:oirtribLrted by, USSK are not consistent witlr
t.rSSI("s :rnderstanding of the project. then USSK
resL-rves the right to discontinLre any further
funcling. in recognition ol' the f,oregoing, the
Organization agrees that it will not incur any
corrmitments or take any action in reliance upon
tire receipt of any sLrch furlher fundirrg.

iLLi#;ilrr.1rill,rl,,J,q i r,:f rf,
.iUlr. Dnna FriCr:rvli
f;1'{fr3S;1.
:1ss':1#:;i ; rir:l:*::-l,._"t::,-:*:l

5.

6.f(r.
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7. Organizhcia uzndva a srihlasf s rim, Le alr
priime Prispevok od spolodnosti USSK, nrdie
USSK na z|klade vlastnej vol'b5, zvereinil
poskytnLrtie takdhoto Prispevltu vo forrle
tla6ov6ho vyhlSsenia. alebo inal< a zahrn[rf
infornricie tlikajirce sa tohto Prfspevku do
svo.iich periodicklich verejnych spriv.

Organiz6cia sirhlasf s tym, 2e poskytne
ak6kol'vek dodatodnd in formdcie alebc
doki-rment6ciu, ktoni spolodnost' USSK m6ie
vyZadovat' v stivislosti s Prispe*rkom at);'ntto
Certifi l<6tonr. Okrem toho, Organ izric ia s rjrh las i

s tym, Le na poZiadanie umoZnI USSK
presl<rhmanie a vykonanie auditu jej finandn;ich
vykazov a zhz-namov.

T']iimto sa rozumie, ie LJSSK sa bucle spolie,hirt
na tento Certifil<dt pri rozlroclova.n i

o navrhovanom Prispevku pre Organiz6ciu.
Victl<y irri'orrndcie uvedend v tomto Certifikite
a v d'alSich dokunrentoch predloZenycti
spolodnosti USSK v sfrvislosti s Prispevkorn s[r
presn6, pravdivd a irplnd. Ak USSK
l<edykol'vek rozhodne o tom. Le takdto
infornr6cie sfr nesprivne, nepresnd aletro
rreirpln6, aiebo ak Organizicia ponrii
ktorykol'vek z jej sfrhlasov tr-r uveilenlich.
potom (i) USSK nebude v1,pl6cat' Ziadne
dodatodnd finandnd prostriedky pre
Organizdcitr a (ii) Organizhcia okarniite vrzti
spolodrrosti USSK predtyrn vyplaten6 finandnd
prostriedky.

'fento Certifikft je vylrotoveny v s;lovenskom
a arrgtrickom .iazyku. Sloverrsk6 yerzia
Cleft i fi l<6.tu je rozhodu i [rca.

F un[<cia:/Title:

BSturn:/Date:

Vyhotovend v niZSie uveden5i deri/ExecLrted as oIthe daie set forth below

Nr{zov Organizf cie:/I.{ame of Organization :

Fodpis:/Signature:

&{erno:/ Printed or Typed l,{arne:
(vytlaierrd alebo napisand strojom) :

t. The Organization acknowledges and agrees that
if thc Organization receives a CorrtribLrtion fronr
{-lSSl(. USSK n1ay, at its option, publicly
disclose such ContribLrtion. either in a press
reiease or otherwise, and include inlonnatiorr
regarding such Corrtribution in its periodic public
repofts.

The Organization agrees to supply any additional
inforrnation or documentation as may be
requested by USSK in connection with the
Contribution and this Certificate. In addition,
the Organizatiotl agrees to perrnit USSK to
review and aLrdit its financial records and
statements upon request.

I-; ir; understood that USSK will rely uporr this
Celtificate when making its decision on tlre
proposed ContribLrtion to the Orgarrization. All
information contained in this Certificate, arrd in
any other documents submitted to USSK in
connection with the Contribution, is accurate,
true and complete. If, at any time, USSK
determines that any such information is incorrect,
ilaccurate or incomplete, or tire Organization
breaches any of its agreemeuts set forth herein,
then (i) no additional funds will be disbursed by
USSI( io the Organizatiorr, and (ii) the
Organization will irnmediately repay to USSK atl
funds previously disbursed to it by USSK.

9.

t(1. 1'his Certificate is execLrted in SIovak/English
version, the Slovak version of the Certificate
talcing priority.

Tibor PALKO

r:!rtd itr: I'
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